0. Einfihrung

Vorliegendes Lehrwerk setzte sich als Ziel, die wichtigsten Ergebnisse der ungarndeutschen
Minderheitenkunde mit zusammenfassenden, informierenden und weiterflhrenden Studien
darzustellen. Da durch das 2006-Studium auch einen Abschluss in Deutsche Minderheitenkunde
ermoglicht, war es wichtig gewisse Hilfsmaterialien zu den Vorlesungen und Seminare fur die
Studierenden  zugénglich  zu  machen.  Schwerpunkte sind  Geschichte,  Sprache,
(Diaekt)Sprachinselforschung, Kultur sowie Sprachunterricht.

Die Autoren sind Dozenten und Professoren an ungarischen Universititen (ELTE Budapest,
Universitét Pécg/Funfkirchen), die sich auf den einzelnen Forschungsgebieten besonders hervorgetan
haben.

Der Aufbau des Lehrwerkes:

Die Geschichte der Ungarndeutschen verfolgt die deutsch-ungarischen Kontakte von den Anféngen bis
in unser Jahrhundert. Dabei wird as Schwerpunkt die vor- und nachttirkische Zeit durch bedeutende
Dokumente, durch die Analyse wichtiger prégender Faktoren in Bezug der Entstehung einer
Minderheit dargestellt. Der zweite grof3e Teil Uber die Sprache der Ungarndeutschen bringt Beitrége
zur algemeinen Mundartforschung mit bereits vertffentlichten Tellstudien zu Westungarn, zum
Ungarischen Mittelgebirge bzw. zu Sludungarn. Karl Manherz (Westungar), Claus Jirgen Hutterer
(Ungarisches Mittelgebirge), Katharina Wild (Stdungarn bzw. ,Fuldaer” Marken) haben diese
Dialektrdume sprachlich und ethnographisch erforscht und monographisch dargestellt. Einige
charakteristische Kapitel ihrer Arbeiten sollen Beispiele zur Bearbeitung grof3erer Raume, die auch
von Ungarndeutschen besiedelt sind, aus wissenschaftlicher und methodologischer Sicht bieten. Eine
komplexe Fallstudie des vor einigen Jahren verstorbenen ,Meisters’ der ungarndeutschen
Diaektologie, Claus Jirgen Hutterer, soll zeigen, wie man auch heute noch auf unerforschten
Forschungspunkten in der Erhebung und Darstellung mundartlichen Materials vorgehen sollte.

Zum Ungarndeutschen Sprachatlas (UDSA), zur sprachgeographischen und sprachsoziol ogischen
Darstellung bringen wir eine Zusammenfassung und Aufzdhlung aler Forschungspunkte, wo friher
oder eher auch noch heute Dialektsprecher die tag-tdgliche Kommunikation pflegen. Da unsere
Wissenschaftsdisziplin seit Jahrzehnten die Verdffentlichung das Sprachatlas des siidungarischen
Dialektraumes plante, werden auch Gber Stand und Aufgaben zur Herausgabe dieses bedeutenden
Werkes aktuelle Informationen dargestellt (Karl Manherz, Koloman Brenner). Zur
Sprachinselforschung im Allgemeinen bringen wir eine zusammenfassende Arbeit Uber methodische
und wissenschaftliche Aspekte des Forschungsgebietes (Koloman Brenner).

Deutsch-ungarische Sprachkontakte pragten vom Anfang an die deutsche Sprache und die
deutschen Worten in Ungarn. Lehnbeziehungen, Entlehnungen, hochsprachlich beeinflusster
Sprachgebrauch werden durch eine Fallstudie bis in die Mitte des 20. Jahrhunderts dargestellt. (Maria
Erb)

Bei der Datenerhebung und Bearbeitung spielt in der ungarndeutschen Sprachinselforschung die
Transkription (phonetische Umschrift) eine bedeutende Rolle. Mundartliche AuRerungen konnen
volkskundlich und sprachwissenschaftlich relevant sein. Mundartliche oder mundartlich geféarbte
Kommunikation soll aufgezeichnet werden, die Texte missen transkribiert, nach gewissen Prinzipien
abgeschrieben werden. Uber phonetische Merkmale und Arten der Transkriptionen berichten auch
wichtige Studien. (Karl Manherz-Katharina Wild)

ldentitdt und Sprachkontakt sind besonders in den letzten Jahrzehnten, in der Zeit des
Dialektriickzuges, von auf3erordentlicher Wichtigkeit. Soziolinguistische Forschungen ermdglichen
eine Bestandsaufnahme und methodol ogische Darstellung der Problematik. (Susanne Gerner)

Zur Volkskultur der Ungarndeutschen bringen wir eine zusammenfassende Darstellung des
Brauchtums im Jahresablauf, sowie zwei Fallstudien zur Volksnahrung und zu den Dorfanlagen.
(Katharina Wild).



Wir schlief3en das Lehrwerk mit einer didaktisch-methodol ogischen Arbeit Uber die Moglichkeiten
im Sprachunterricht flr Minderheiten, zur Forderung der Sprachkenntnisse und der Identitat. (Katalin
Arkossy)

Wir hoffen, dass die einzelnen bearbeiteten Bereiche der ungarndeutschen Minderheitenkunde, die
als Bearbeitungsbeispiele sowie als Fallstudien im Rahmen des gefdrderten HEFOP-Projektes hier
zuganglich gemacht werden, bedeutend dazu beitragen, dass Studierende und Interessierte weitere
Fachkenntnisse auf diesem hochaktuellen Forschungsgebiet erwerben kénnen.



